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Au cours du sicele passé des juridictions pénales ont ét¢ installées
| pour punir ceux qui se sont rendus coupables de crimes avilissant

profondément I'étre humain. Il s'agit des tribunaux de Nuremberg et janvier2002
de Tokyo. ctdes tribunaux ad' hoc pour le Rwanda et I'ex Yougosla- (Page.2)
vie. Cinquante deux Etats ayant ratifié le statut de Rome, alorsquilen || | DINER-DEBAT
[aut soixante, l'on est enclin a se réjoutr de ce que la Cour Pénale ‘ "Trafic des enfants"
Internationale deviendra effective sous peu. Mais. sur les cinquante

(Page 3)

deux. neuf seulement ont effectud la mise en conformité. Celan'est

pas sans inquicter. Face a cet état de chose. les organisations de dé- QUELS/ DROITS POUR

fense des droits de U'étre humain et autres acteurs de la société civile LES ENFANTS DITS
ont le devorir sacré d'amener les gouvernements a faire en sorte que le ] «SORCIERS»

statul ne soit pas lettre morte. Hest urgent quie fes dispositions de cet
instrument juridique sotent incorporees dans les iégislations nationales (Page 5)
afin de [aire de la cour unc juridiction efficace fondée sur la complé- _— -

o o , Défi du siecle
mentarité et la coopération.
[lappartient fondamentalement a tout Etat partie dans l'exercice de (Page 7)

tratres a l'ordre international, et aux considérations élémentaires d'hu | LES MUTILATIONS
| trarres al'ordre interne Letaw sidére Sé ntaires d'hu-
l GENITALES FEMINI-

sa compétence de punir de maniere adéquate les auteurs d'actes con-

manité. La cour dispose pour ['avenir. Elle a une compétence a la fois NES EN AFRIQUE :
ratione tempori et ratione loci. Les infractions commises avant son UNE APPROCHE )
entrée en fonction cten dehors des Etats parties ne seront pas prisen || D'ANALYSE

| compte. De plus, étant donné qu'elle est une juridiction complémen- (Page 7)
taire des juridictions nationales, elle n'interviendra que lorsqu'un Etat | ’ - i
partie ne sera pas en mesure de remplir ses obligations aux termes du ' Refugles et droits
| droitinternational. humains

ITestimpérieux que chaque Etat se dote d'une I¢gislation adéquate et (Page 8)

de ressources suffisantes pour €tre a la hauteur de ce que l'on attend Amnesty International et les

Droits Economiques Sociaux

- delut. Chaque individu. quelle que soit sa qualité officielle est tenu de .

F répondre de ses actes. La responsabilite pénale est individuelle. A la et Culturels (DESC)
culture de 'mipunité doit succéder la culture de la responsabilité (Page 10) |
e ) e e 3 .
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saillants de cette stratégie
ayant valeur de principes
directeurs selon mon enten-
dement sont les suivants :

a) nécessité de prendre
cn compte la spéetficité des
sexes

D) accorder une grande
attention aux fillettes

c) avoir constamment a
l'esprit que fes dispositions
de la convention sont
indivisibles et universelles
dy il est impérieux que
les membres d'Amnesty In-
ternational maitrisent le
contenu de la convention
¢) mettre en place et con-
solider a bon escient une
politique de cooperation
avee les ONG de défense
des droits de F'enfant
Soucieuse d'une protection
intégrale, l'organisation ¢n-
tend prendre toutes dispo-
sitions pour épargner i ces
¢tres {ragiles que sont lcs
enfants toutes sortes de
mauvats traitements en tout
temps ct en tout leu ainsi
que la peine de mort.Bref,
Anmmesty International en-
tend systémaliser le travail
sur les enfants. Permetiez-
moi de vous dire que ce
n'est pas pour rien que la
section béninoise a fait
adopter sans coup férir au
Conseil International de
Dakar une résolution sur le
trafic connue désormais sous
fc nom de décision N 18,

eoL'éradication du trafic
est - elle possible ?

Il s'agit a mon sens d'une
entreprise tout a fait possi-
ble a la condition que se ma-
nifeste au niveau de 'auto-
rité constitutionnellement
¢tablic la volonté politique
de mettre en ceuvre avec la
collaboration dcs acteurs e
la société civile des mesu-
res appropric¢es dont voici
quelques-uns unes qui me
paraissent importantes :

a) Llaborer et metire en
ceuvre une politigue ration-
nelle de protection de la
mere et de l'enfant, une po-
litique de protection fami-
liale tendant a créer un ca-
dre de vie propice a un épa-
nouissement harmonieux.
bh) LEduquer et respon-
sabiliser les parents en leur
inculquant les droits fonda-
mentaux de l'enfant. cela
nécessite a 'évidence un
cadre juridique et réglemen-
ltaire aboutissant a une
metlleure prise de cons-
cience

¢) Instaurer une colla-
boration ¢troite entre la fa-
mille et I'école

d) I est impérieux pour
I'Etat de prévoir une parit
appréciable du budget pour
['¢ducation et la santé qui
sont des domaines vitaux
pour les enlants.

. Vous conviendrez
avec Mol que ces Mesures

exigent des ressources non
négligeables. [.'Etat se doit
de les mobiliser a tout prix.
S'ily avait fa mondialisation
de la solidarité, I'annulation
des dettes pourrait générer
dans les pays pauvres et
séricux des capitaux que
F'on investirait dans une po-
litique de développement et
de protection familiales.
Mais je vous dis tout de
suite que I'Etat n'a aucune
excuse absolutoire. Les
enfants sont si importants
qu'tl est condamné¢ a cerner
leurs problémes et a les ré-
soudre en partenariat avec
la société civile et d'autres
personnes de bonne volonté
qui ne sont pas rares. Il est
grand temps que l'on tourne
s¢ricusement le regard
vers les enfants lorsque l'on
¢labore une politique de
développement humain ct
durable. Il est impératif que
les dispositions de la con-
vention sur les droits de
I'enfant soient scrupuleuse-
ment mises en e@uvre sans
aucune discrimination.
L'avenir de tous les pays en
dépend.

. Et vous mes
seurs vous que j'estime
bien et qui appartenez
comme moi a une orga-
nisation de défense des
droits de 1'étre humain
de premier plan dans le
monde que pouvez-vous
faire ?

Que peut-on attendre de
vous?

Jaffirme sans flagornerie
que vous étes capables de
grandes choses. Vous étes
dignes de confiance. J'es-
pere en tout cas que vous
mettrez tout en ceuvre pour
maitriser le plan stratégique
d'Amnesty International en
faveur des enfants et pour
amener nos gouvernements
a adopter tous les instru-
ments juridiques relatifs a la
protection et au bien-étre de
'enfant.

Ma conviction est que vous
n'allez pas faillir a votre
mission sacree qui consiste
a contribuer a I'épanouisse-
ment des enfants, ces Etres
précieux que vous aimez
beaucoup de par votre na-
ture de méres. Ce combat
combien noble pour I'¢pa-
nouissement des enfants
dans lequel vous entendez
VOUS €ngager sera aussi ce-
lut des hommes qui parta-
gent avec vous les valeurs
de base d'Amnesty [nter-
national. Ce combat, nous
le meénerons a bonne fin
dans un esprit de complé-
mentarité.

Je sais que vous reprochez
beaucoup de choses aux
hommes. Mais votre caeur
de méres comprendra nos
indélicatesses conjoncturel-
les. L'erreur est humaine.
Merct infinmmient et bonne
soirée a nous tous. b.e d¢-
bat commence.

QUELS DROITS POUR LES ENFANTS

DITS «SORCIERS» ?

Introduction

«Beaucoup de choses in-
dispensables peuvent at-
tendre, mais pas un en-
fant. C'est maintenant
que ses os se forment, que
son sang se fait, que son
esprit se développe. Nous
ne pouvons pas le ren-
voyer a demain. Il s'ap-
pelle aujourd'huiy.

Ces propos tenus par la
Poétesse Chilienne
Gabriela MISTRAL jus-
tifient les raisons qui nous
ont poussé a metlre au
coeur de notre réflexion
Pétre fragile que demeure
Fenfant, ce responsable de
demain , aujourd'hui sans
voix et done victime des er-
rements des adultes.

L'enfant... L'enfant,

&5

Par Isidore Cléement CAPO-CHICHI
(Juriste) Secrétaire du Groupe Spécialisé

de Juristes d'Amnesty International Bénin.

c'est «tout &tre humain
dgé de moins de 18
ans...» (Article ler de la
Convention relative aux
Droits de I'Enfant ; Article
2 Charte Alricaine des
Droits et Bien Etre de I'En-
fant) et I'enfance est le
temps de l'espoir, des
promesses, mais aussi et
de plus en plus celui de
la misére...

C'est le constat fait par Sa

Sainteté le Pape Jean
Paul Il dans sa lettre
adressée aux enfants en
l'année de la famille du 13
décembre 1994 et que l'on
retrouve dans la «Docu-
mentation catholigue du
15/01/1995». 11 s'y expri-
mait en ces termes ;

«ll y a malheureusement
beaucoup d'enfants qui,
en divers endroits du
Monde, souffrent et sont
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menacés. Ils endurent la
faim et la misere, ils men-
rent de maladie et de
malnutrition, ils tombent
victimes des guerres, ils
sont abandonnés par
leurs parenls et condam-
nés « rester sans toit, pri-
vés de la chaleur de leur
famille. Ils subissent de
nombreuses formes de
violence et d'oppression
de la part des adultes.
Comment est-il possible
de rester indifférent fuce
a la souffrance de tant
d'enfants, surtout quand
d'une maniére ou d'une
autre, clle est provoquée
par les adultes ?».

Des actions ont ¢té mencées
cependant en vue de pro-
téger les enfants du
Monde. Lt pourtant. des
enfants continuent d'ctre
d'innocentes  victimes de
coutumes ¢t pratiques aux-
quelles ils ne comprennent
rien.

L'intéret que nous portons
aux cnfants nous exhorte a
l'action. Aussi, allons-nous
conduire la presente ré-
flexion, dans un premier
temps. cn essavant de faire
un bref état des lieux pour
déboucher, dans un sccond
temps, sur le cas des en-
fants dits «sorciersy».

I. Point des actions me-
néees.

De nombreuses Conven-
tions Internationales ont ¢té
ratifiées en faveur des en-
fants. Nous ne citerons gue
les plus importantes. Ce
sont : i

-La Charte Africaine des
droits ¢t bicn étre de l'en-
tant adoptée par la 26¢me
Conférence des Chefs
d'Istat et de Gouvernement
de 'OUA a Addis Abéba
en Ethiopie en Juillet 1990 ;
-La Convention relative aux
Droits de ['Enfant adoptéc
par ['"Assemblée Généralce
des Nations Unies le 20
Novembre 1989 et entrée
en vigueur le 02 septembre
1990,

-La Deéclaration mondiale
et le plan d'action du Som-
met mondial pour les en-
fants du 30 Septembre
1990.

Ces différents mstruments
internationaux visent, avant
tout, 'amélioration de la si-
tuation des enfants. Mais
sulfit-il de ratifier des tex-
tes pour redonner vie ct
espoir a ces millions d'en-
fants qui souffrent dans le
mondc a chaque battement
de leur coeur mnocent ?

| La situation des enfants
| dans le Monde est. chague
| jour, plus préoccupante.
60% de la population des
pays cn développement a
moins de 25 ans. Malheu-
reusement, c'est dans ces
pays que les droits de l'en-
- fant sont fe plus souvent
1gnorés., bafoucs voire tota-
lement en opposition avee

| certains us et coutumes.

La coutume, c'est que dans /

notre pays, le Bénin, des)

cnfants appelés «enfants

~ |
de malheur» ou «enfants:
sorciers» souffrent de I'op-

pression des adultes et de
notre inditférence totale, de
notre mutisme , de notre si-
fence coupable face a leur
souffrance.

Mais qui est dit enfant «sor-
cicr» ?

II. L'enfant dit «enfant
sorciery

Neuf (09) criteres nous per-
mettent de distinguer un en-
fant dit «enfant sorcier.

| Est un «enfant sorciery,
enfant qui:

- nait et sa mére décede
- nait prématurément ;

- a la naissance, sort
" d'abord les pieds :

- nait par le sicge ;

- commence la dentition
hutt (08) mois ;

- commence la dentition a
la machoire supérieure ;

- nait sans pousser les pre-
MICTS Cris ;

- a la naissance tombe sur
le bras droit ;

- tombec du sein sur le ven-
tre.

Ces criteres ne sont pas ex-
haustifs. Il en existe

"

d'autres. Clest lc cas des
enfants qui naissent avec
certaines malformations
congcnitales el qui sont ap-
pelés " enfants monstres " ;
les enfants qui marchent
précocement (sept a huit
mois d'age) : ou encore les
jumeaux dont la naissance
n'est pas toléréc par les
coutumes de certaines ré-
gions du Bénin.

Ces critéres constituent
chez certaines de nos eth-
nies des non conformités ct,
sans aucun ménagement
comnmic l'exige la coutume,
ces enfants sont ¢liminds,

L méme st les motifs ditterent

de

d'une cthiie a une autre.

Ce sont les départements
de I'Alibort, de I'Atacora, du
Borgou, des Collines et de
la Donga qui sont connues
pour ces pratigues qui deé-
bouchent sur ce que l'on
peut qualifier d'infanticide
«rituely.

C'est ce que nous révele
I'Etude reéalisée par
[I"UNICEF- BENIN en-
|tre Décembre 2000 et
| Avril 2001. ( In Revue
i des Etudes et Evaluations
11999-2001, Programme
' suivi-évaluation

\ BENIN- UNICEF 1999-
“2003,volume 4 juin 2001,

L

page 49a51).

Des principaux résultats de
cette ¢tude, on retient que
ces enfants sont passibles
de sanctions dont les plus
fréquentes sont :

«- l'"élimination physique

. (toutes les ethnies} par

une catégorie d'hommes
'les bourreaux' que la fa-
mille doit remunérer (en-
tre 1000 et 40000FCFA,
ou des biens matériels) ou
par sevrage précece, pri-
vation de nourriture ou de
soins ;

- l'abandon : pratiqué
chez les Bariba, Peulil,
Boo ( Gando en milieu
Bariba, recueillis par des
Peulh) ;

- le 'recyclage' : l'enfant
est amené cliez un spécia-
liste qui va exorciser le
mal qu'abrite 'enfant
(pratique chez les Yom et
les Bariba)...».

L. Quel doit étre notre
devoir face a la situation
des «enfants sorciersy?
Des efforts louables sont
déployés et ont permis de
dimmucr 'ampleur du phe-
nomence dans quelques ré-
gions du Bénin ou il s¢ ma-
nifeste. Cependant ™ l'in-
fanticide rituel " existe tou-
jours et on est alors en drott
de se poser des questions ¢
- En quoi ces enfants sont
ils diftc¢rents de nous ?

- Nc sommes nous pas
tous des enfants «sorcicrs»?
- Qu'ont fait ces enfants
pour mériter un tel sort ?

- Ont-ils demand¢ a naitre
de la sorte ?

- Pourquot doivent-ils mou-
rir a cause des pratiques ct
coutumes auxquelles ils ne
comprennent ricn ?

- N'ont ils pas ausst lc drott
ala vie 7 Le droita '¢du-
cation ? Le droit d'ctie li-
bre tout simplement 7 dce-
donner un sens a leur vie et
d'éerire ausst les pages de
leur histotre ?

- Au milicu de tant

¢, d'injustices devons nous

encorc nous tamre ?

C'est sur ces interrogations
que je voudrais mviter cha-
cun de nous a s'attarder,
Caren elfet, lorsqu'on viole’
le droit de mon voisin et que

| je me tais, demain ne scrait-
i ce pas mon tour d'¢tre vie-

time de la méme violation ?

“Je souhatte du fond du

ceeur, que tous nous nous
UNISSIONS POUragir et nicux
agir. C'est seulement ainsi.
dans cet esprit de solidarit¢,
que seront assurées les droits
de la personne humaine ct
les droits des enfants en
particulicr.

L'enfant ¢st un espoir ct
nous n'avons pas le droit
d'¢teindre la flamme de cet
espoir. Nous devons plutdt
acuvrer pour qu'elle luise a
jamais pour ¢clairer la vie
des enfants du Bénin, des
enfants du Monde, car
comme le dit Jean JAU-
RES «Personne n'est libre
st tout le monde ne l'est
pas».

Pour les entants, ce combat
pour la vie et ia liberté doit

N 004 Janvier- Février 2002
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EGALITE ET SOLIDARITE: LA NOUVELLE PHILOSOPHIE

BENINOISE DE LA CONTRIBUTION DES EPOUX AUX CHARGES DU MENAGE
Par
Isidore Clement g CAPO-CHICHI

Juriste

INTRODUCTION

Les familles béninoises peuvent se
réjouir ... La République du Beénin, t'un des
derniers pays africains francophones a
n‘avoir pas encore réformé son droit de la
famille, vient de combler ce vide avec la
redaction d'un Projet de Code des
Personnes et de la Famille (PCPF) .

C'est une oeuvre gu'il faut saluer, car
elle marque un pas important vers
I'harmonisation du droit positif béninois’
avec les grands principes fondamentaux
relatifs aux droits humains notamment le
principe d'egalité.

Le Projet de Code a guelgue chose
de progressif, d'extracrdinaire, parce qu'il a
veritablement légiféré pour l'avenir.  Ainsi
lorsqu'on s'intéresse a la nature des
rapports actuels personnels entre époux,
des rapports caractérisés par la
preeminence du mari, on se rend compte
que le Projet de réforme les a radicalement
modifiés

En effet, le Projet de Code institue la
collégialité en enongant que les époux
assurent ensemble la direction morale et
matérielle de la famille? et qu'ils contractent
ensemble par leur mariage I'obligation de

"1 1i s'agit du Code Civil Francgais de 1958
applicable au Bénin et du Coutumier du
Dahomey (Circulaire A.p. 128 du 19 Mars
1931).

? At 156 PCPF

nourrir, entretenir, élever et éduquer leurs
enfants®,

Le Projet de Code permet ainsi a la
femme de participer a tous les choix de la
vie conjugale. Mais en supprimant les
prérogatives du mari, on supprime en
méme temps les charges qui y sont liées.
Desormais les deux epoux sans distinction
et a égalité doivent contribuer aux charges
du ménage.

Le ménage ici est [lensemble
constitué par un homme et son épouse
avec ou sans enfants.

Les charges du ménage, ce sont
toutes les dépenses courantes de
nourriture, de vétements, de domestigues,
de soins familiaux, de travaux d'entretien
de la maison d'habitation®.

La contribution aux charges du
menage, c'est 'effort conjoint par lequel les
epoux doivent assurer ensemble a la fois
par des prestaticns en nature et par des
versements en argent leur subsistance
commune, le cas échéant celle de leurs
enfants vivants avec eux, le tout dans le
cadre du ménage qu'ils forment®.

° Art. 159 PCPF.

* PONSARD ( A.), Commentaire de la Loi du 13

Juillet 1965, D. 1966, ActLég. 118, n°15
RENAULD (J.C).Rapport introductif aux

dernieres journées Jean DABIN, cité par

S.MELONE in Enc.




PDoctrine

La contribution aux charges du
ménage est une obligation fondamentale
de la vie commune dont [|'exécution
normale permet de sauvegarder I'harmonie
au sein du couple conjugal. Par contre le
défaut de contribution-est source de géne,
de conflits, de déstabilisation voire de
dislocation du lien familial.

Et pourtant des regles existent qui, si

elles étaient connues des époux et
appliquées par eux, consolideront le
ménage. Ces régles générales de la

contribution sont contenues dans le droit
interne au Bénin. Le projet de Code vient
seulement les modifier pour tenir compte
de ['évoiution et apporte de ce fait des
changements qualitatifs. Ces changements
se traduisent non seulement par la
suppression de la discrimination dans la
contribution aux charges du ménage (1),
mais également par ['affirmation du principe
de la solidarité égalitaire des époux a
'eégard des tiers (11).

1 - DE LA DISCRIMINATION A
L'EGALITE DANS LA CONTRIBUTION

Pour mettre fin aux inégalités
observées dans la contribution des epoux
aux charges du ménage dans le droit positif
béninois (A), une nouvelle éthique est
instituée par le Projet de Code (B).

A-Une contribution inéqgalitaire

Elle se traduit par la prééminence du
mari dans la contribution (1), une
discrimination qui profite a la femme (2).

1- Les charges du ménage pésent
a titre principal sur le mari

La régle générale, celle de la
prééminence du mari dans la contribution a
été retenuzaussi bien par le coutumier du
Dahomey qu'en droit moderne béninois.

Jur. de I'Afrique, Abidjan- Dakar, NEA 1982
p.244

En effet, dans toutes les coutumes, le
mari a le devoir de bien traiter sa femme, la
loger, la nourrir et la vétir, sauf chez les
Nago, chez les Pila-pilas et chez les
Dendis ol le vétement n'est pas du®. En
droit moderne, le mari est obligé de fournir
a la femme tout ce qui est nécessaire pour
les besoins de la vie selon ses facultés et
son état’.

C'est la une inégalité de traitement
qui est faite au detriment de I'homme. Mais
elle peut se justifier par la nécessité qui est

d'offrir a la femme -épouse ménagere
interdite d'exercer une profession et
astreinte aux taches ménageres- la

securité et le confort.

Le législateur ira plus loin et va
accorder a la femme le mandat |égal de
représenter le mari, un mandat dont
I'exercice n'est pas sans conséquences.

2- La femme a le pouvoir de
représenter le mari pour les besoins du

ménage

Ce pouvoir frouve son fondement
dans l'article 220 alinéa | du Code Civil.
Encore appelé mandat domestique, il
permet a la femme d'accomplir des actes
relatifs aux besoins du ménage, c'est-a-dire
toutes opérations juridiques concernant la
vie courante, la vie quotidienne du ménage,
I'entretien et I'éducation des enfants. Pour
tous ces actes, le consentement du mari
n'est pas nécessaire.

La femme engage ainsi des
dépenses au nom du mari sans s'engager
elle-méme.

Toutefois, le mari dispose du droit de
retrait®dont  l'exercice met fin A
l'accomplissement des actes ménagers par
la femme. L'essentiel est d'en informer
tous les tiers susceptibles de contracter
avec la femme.

® Art 122 ET 123 du Coutumier
" Art 124 al.2 C.civ de 1958, APP.Bén.
8 At 220 al.2 C.civ
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Doetrine

A

‘ !

Le Projet de Code supprime tout
simplement ce pouvoir légal et affirme
I'égalité des époux dans la contribution aux
charges du ménage.

B - L'égalité des époux dans la
contribution

Quelle signification donner a cette
égalité (1) et quelles sont les limites qui y
sont attachées (2)?

1- Le sens du principe

Le Projet de Code a supprimé ['alinéa
deuxiéme de l'article 214 du Code Civil de
1958 qui dispose que les charges du
ménage incombent au mari a titre principal.

L'homme et la femme, disons plutot
les époux’ sont donc appelés a un partage
quotidien des soucis familiaux, un concours
réciproque aux soins menagers et surtout
une entiere participation a I'éducation des
enfants.

Conséquence logique de la
suppression de la prééminence du mari
dans la direction matérielle et morale de la
famille, cette solution veut faire du mariage
non plus une association de deux individus
autonomes, mais plutdt le creuset dans
lequel I'élimination effective de Ila
discrimination a I'égard de la femme, la
promotion et le respect de ses droits vont
se réaliser et s'imposer.

Cette nouvelle donne suppose que
cesse aussi la dépendance economique
d'un conjoint par rapport a [lautre,
puisqu'une contribution égalitaire des
époux aux charges du ménage sera
exigée. Pareille autonomie est-elle
possible?

Certes, quand on veut des droits |l
faut assumer des responsabilités. Mais si
I'égalité absolue des époux exige une telle
responsabilisation, une pareille révolution,
nous souhaitons que soit maintenue la
prééminence du mari dans l'exécution de
I'obligation de contribution, comme l'ont si

® Le Code ne parle que des époux

" pécuniaire de

bien fait certains Codes Ouest Africains'
toUS unanimes pour affirmer que les
charges du ménage pésent a titre principal
sur le mari.

Ce ne serait pas contraire au principe
d'égalité voulue entre les époux car l'égalité
ici signifie: collégialité, complémentarité et
liberté™.

2- Les limites du principe

Méme si le moment est venu pour
une rupture avec le passé, nous ne devons
pas oublier que le chemin vers I'égalité ne
se fait que peu a peu. Nous sommes dans
la famille et le droit de la famille est le
domaine de prédilection de la coutume.
L'égalité entre époux n'est donc pas
seulement un probléme juridique, c'est
surtout un probléme psychologique et
social et dans cet ordre d'idées, la
contribution égalitaire pécuniaire peut ne
pas étre acceptée ni par certaines femmes,
ni par certains hommes.

En effet écrit le Doyen SAVATIER,
aucune femme n'entend abdiquer ni les
soins de sa grace, ni les joies et les dons
de sa maternité, pas méme ce qui fait d'elle
la féee du foyer et la maitresse de maison.
Dans ces conditions, aura-t-elle le temps
de gagner autant d'argent que I'homme'*?

Certains hommes verront,
AGUEMON S., en la contribution
leur épouse soit une
humiliation, soit une atteinte a cette sorte
de chantage alimentaire qu'ils exercent sur

prévient

"%l s'agit des codes Sé&négalais: Art.375 al 2-.
Ivoirien: Art.59 al 1er-, Togolais: Art. 102 d 2-
Milien: Art 34 al 1er

"' CAPO-CHICHI (I.C.), La contribution aux
charges du menage dans le Projet de Code des
Personnes et de la Famille du Bénin, Mémoire
de Maitrise Es Sciences Juridigues, 1999-2000
2 SAVATIER (R), La finance ou la gloire: option
pour la femme mariée? Réflexions sur la
réforme des régimes matrimoniaux, Dalloz,
Chron., 1965, p. 139.
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entierement

une épouse qui
d'eux™.

dépend

Nous devons donc faire attention et
ne pas oublier que les conjoints sont reliés
par un contrat affectif. lls savent déja ce
gu'ils doivent faire. Chacun donne sans
compter parce que l'amour existe. Le droit
n'offre qu'un contour, qu'une garantie et le
bon droit est celui qui prévoit les crises le
mauvais droit est celui qui les suscite ou
les atfise.

Nos actions doivent avant tout tendre
a sauvegarder 'unité du menage et affermir
la solidité de la famille. Et c'est
certainement dans cette optique que les
redacteurs du Projet posent le principe de
la solidarité égalitaire, une solidarité en tout
point judicieuse.

ll- LA CONSOLIDATION DU CREDIT
DU MENAGE PAR LA SOLIDARITE
EGALITAIRE

Un veritable effort d'unification et de
simplification des rapports des époux avec
les tiers pour les besoins du ménage a éte
fait dans le Projet de Code qui affirme le
principe de la solidarité (A), une solidarite
qui jouera tant que dureront les liens du
mariage (B).

A- Le principe de I'obligation
solidaire

La signification du principe (1) et ses
limites (2) constituent I'essentiel de notre
développement

1- Une solidarité ménagére

C'est l'article 180 du Projet qui pose
le principe de la solidarité égalitaire. Liée
au mariage et donc non applicable aux
concubins, elle est une solidarité qui oblige
chacun des époux a payer toute dette

> AGUEMON (S.). L'apport de l'article 124 de
la Loi Fondamentale au statut matrimonial de la
femme en République Populaire du Bénin,
RBSJA. N°12, Juin 1989, p.31.

contractée dans l'intérét du ménage. Mais
I'engagement solidaire n'est possible, que
si l'acte accompii et les dettes qui en
résultent ont trait a I'entretien cu ménage,
l'education des enfants, les charges du
train de vie des époux.

La finalité de {a dépense sera alors
déterminante dans le maintien ou non de la
solidarité entre époux, car toute dette
contactée dans ces conditions par l'un
d'entre eux oblige l'autre solidairement™
La conséquence en est que les tiers auront
le droit de poursuivre n'importe lequel des
époux pour réclamer lintégralité de la
dette. Mais I'époux qui, poursuivi a payé,
aura une action récursoire contre l'autre
pour lui reclamer sa part de la dette
commune.

De méme, si un époux a remis des
fonds a l'autre en vue d'acquitter une dette
déterminée contractée pour l'entretien du
ménage, il sera néanmoins tenu
solidairement envers les tiers créanciers en
cas de non paiement. |l s'agit bien entendu
d'une solidarité conjugale et seul serait
excepté le cas d'une entente frauduleuse
du creancier et de I'époux qui a contacte la
dette. Mais cette solidarite jouera-t-elle
également en cas de polygamie régime
d'exception retenu par le Projet de Code'®?

Tout porte a le dire. Chaque épouse
en effet , en cas de polygamie, forme avec
le mari commun un ménage sépare.
Chacune des épouses peut alors engager
solidairement le mari pour toutes les
dépenses concernant le ménage et],
I'education des enfants.

C'est la une garantie remarquable
pour les créanciers et méme si cette
solution peut paraitre rigoureuse pour le
mari, elle n'est que la rancon logique de
I'option qu'il a librement faite'. Faire un

" Art. 180 al. ter

"> Art. 143 PCPF

'® coODJOVI (J.J), Le régime matrimonial légal
dans les iégislations nouvelles des Etats
francophcones de I'Afrique de 'Ouest ( Cote-
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choix, c'est étre conscient de toutes ses
implications et en assumer [lentiére
responsabilité ceci , méme si des limites
sont apportées a la solidarité.

2- Une solidarité limitée

« ... La solidarité n'a pas lieu pour
des dépenses manifestement excessives
eu égard au train de vie du ménage, a
lutilité ou a l'inutilité de l'opération, a la
bonne ou mauvaise foi du tiers contractant

Elle n'a pas lieu non plus pour les
obligations resultant d'achats a
tempérament ou d'emprunts, a moins que
ces engagements ne soient modestes et
nécessaires aux besoins de la vie
courante.. »”’

C'est en ces termes que le Projet de
Code pose des exceptions au principe de
la solidarité conjugale.

Une dépense excessive est une
dépense hors de proportion avec les
ressources du ménage et le rang social des
époux.

L'achat & tempérament est un achat
pour lequel un crédit a été accordé par le
vendeur et qui impose un échelonnement
de paiements.

L'emprunt est une opération juridique
consistant a recevoir une chose ou une
somme d'argent a titre de prét ; et il y a prét
au sens de l'article 1874 du Code Civil, des
lors gu'il y a remise par le préteur a
l'emprunteur d'une chose, afin que celui-ci
s'en serve a charge de restitution.

L'objectif visé a travers ces
dispositions est, semble-t-il, d'empécher
I'un des epoux d'endetter la famille au-dela
de ses possibilites financieres. La question
qui se pose est de savoir si la dette ne
pésera que sur I'époux qui l'a contracté.
Cette solution peut étre admise si les

d'lvoire, Mali, Sénegal, Togo), RBSJA, n°8, Mai
1987. p. 14.
" Art. 180 al. 1 et 2 PCPF

époux sont mariés sous le régime de
séparation des biens, mais non lorsqu'ils
sont sous le régime de communauté, plus
précisément de la communauté légale.

S'il apparait important, pour que la
fortune des époux ne soit dilapidée par l'un
d'eux, que des limites soient apportées a la
solidarité, il y a lieu cependant de regretter
d'une part limprécision de [alinéa
deuxieme de l'article 180 du Projet et de
revoir les differents éléments d'appréciation
qui doivent guider l'interprétation
souveraine du tribunal quant a la notion
d'excés manifeste. Nous proposons alors
avec certains auteurs'® de rédiger cet
alinéa de la maniere suivante: « La
solidanité n’a pas lieu néanmoins lorsque la
dépense est manifestement excessive eu
égard au train de vie du ménage ou a sa
situation financiére réelle lorsque le tiers en
a eu connaissance ».

D'autre part, nous attirons l'attention
sur les difficultés d'interprétation dont peut
faire l'objet T'alinéa troisieme du méme
article, copie conforme de Tlarticle 220
alinéa 3 du Code Civil, qui aujourd'hui pose
probléme en France'®.

Le législateur béninois doit tenir
compte de ces insuffisances de la loi a
adopter. Il y va de la protection des
creanciers, une preoccupation qui reste
constante aussi bien dans les situations
normales qu'en cas de crise du lien
matrimonial.

B- Quels sont les droits des
créanciers en cas de relaichement ou de
dislocation Juridique du lien conjugal?

Un silence génant est observe par le
Projet de Code en ces situations de crise.

'® BELHUMEUR Roger. Note. C. A Rouen, 22
Déc. 1970: D. 1971, p. 432 (& propos de l'article
220al. 2 C.civ)

'* RZEPECKI (N), Les opérations de crédit &t Ia
solidarite ménagere de l'article 220 du Code
Civil, JCP-La semaine juridique, Edit.
Générale, n°26., 30 Juin 1999, p. 1234.
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Mais lorsqu'on s'intéresse a la solidarité
édictée par Tlarticle 220 du Code Civil
frangais, on se rend compte que la
jurisprudence francaise a cette question a
apporté des solutions(1) dont la portée (2)
retient notre attention.

1- Les solutions de la Cour de
Cassation Francaise

La séparation de fait, pas davantage
que la séparation de corps ou l'instance en
divorce n'empéchent [l'application de
I'article 220 du Code Civil (article 180 du
|Projet de Code). La  position
|jurisprudentir—:lle a cet égard est donc
‘univoque.

| Cependant, la mise en oeuvre de la
solidarite ménagére lors de linstance en
divorce et plus généralement pendant une
séparation de fait constitue une question
épineuse qui a donné lieu a des décisions
récentes, plus ou moins contradictoires, de
la Cour de Cassation Frangaise.

En témoigne cette premiére décision
de la Cour, arrét rendu le 16 Décembre
1998%°.  La question litigieuse était de
savoir si le logement a cessé d'étre familial
une fois que I'épouse a été autorisée par
ordonnance a résider separément avec les
deux enfants du couple. La Cour a retenu
le caractére familial du logement et a
precise que [|ordonnance de non
conciliation ne met pas le conjoint de
I'époux défaillant a I'abri d'une demande en
paiement du bailleur.

Mais si dans cette décision la
solidarité a continué de jouer pour une
dette de loyer née postérieurement a
'ordonnance de non conciliation, cette
solidarité a été écartée dans un arrét récent
de la Cour de Cassation en date du 24
Novembre 1999?', pour une dette de loyer
concernant le logement loué par le mari
apres l'ordonnance de non conciliation

0 Cass. 3cciv . 16 déc. 1998: JCPG 1999 10 1
105, note GARE Tlueny

2" Cass. 2e civ., 24 nov. 1999: JCPG 2000, II,
10284, note CASEY Jéréme

ayant autorisé les époux a résider
séparément. La gquestion centrale était fort
simple: ['épouse était-elle solidairement
tenue alors que le mari vivait seul dans le
logement?

Que dire de ces solutions?

2- Portée des solutions retenues

La Cour de Cassation vient d'opérer
un véritable revirement dans son arrét du
24 novembre 1999,

En effet, I'arrét du 16 Décembre 1998
qui a maintenu la solidarité pour une dette
de loyer née  postérieurement a
l'ordonnance de non conciliation, présente
l'inconvénient d'imposer a 1'époux, qui a
quitté le domicile conjugal et qui a du le
plus souvent souscrire un nouveau bail, le
paiement des deties nées postérieurement
a son départ du logement familial.

De méme les enfants, semble-t-il, ont
éte un critére determinant pour savoir si la
dette doit recevoir ou non la qualification de
dette de loyer. Or ce qui importe c'est que
la dette ait une destination familiale et non
personnelle. En consequence, l'absence
d'enfant ne devrait pas écarter par principe
la solidarité, car il y a parfois des enfants et
pourtant la dette n'est liée ni a l'intérét du
meénage ni a lI'éducation des enfants.

[l importe donc de saluer la decision
de la cour de Cassation en date du 24
Novembre 1999 pour la lecture rigoureuse
des textes qu'elle propose comme l'a si
bien fait CASEY Jéréme®” en écrivant que
« la clé de Tl'histoire se trouve dans la
qualification de dette ménagere que I'on ne
devrait pas retenir trop longuement lors
d'une procédure de divorce, méme si elle
reste  possible et parfois méme
souhaitabley.

Nous voulons garder l'espoir que
cette solution sera retenue en son temps
par le juge béninois dans l'application de
i'article 180 du Projet afin qu'il conserve
son efficacité.

*2 Note CASEY ( J). préc
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CONCLUSION

Largement inspiré du Code Civil
frangais et du Code Burkinabé de la famille,
le Projet de Code des Personnes et de la
Famille du Bénin a résolument fait le choix
d'une option moderniste marquée par
I'égalité des époux.

Quoique  imparfait, ce  Projet
comporte quand méme des innovations
porteuses de bonheur pour les familles
béninoises. Chacune des composantes de
la cellule familiale trouvera son intérét dans
ce Projet qui offre enfin sérieusement
l'occasion de discuter du type de famille et
de la nature des relations familiales qu'il
faut a notre pays.

Deoectrine
S

Le législateur béninois doit avant tout
prendre en compte l'unité du ménage et
chercher a voir au-dela des événements
qui peuvent subvenir, comment les époux
peuvent encore s'admettre et vivre
ensemble. Car la réforme n'est pas le
terme de l|'évolution mais seulement une
etape. C'est une oeuvre de compromis
entre la tradition et la tendance a
I'égalisation des conditions de I'homme et
de la femme.

Nous souhaitons vivement que le
Projet soit voté car c'est seulement en
oeuvrant pour son adoption que |'on pourra
espérer en corriger les aspects négatifs.
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